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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫১৮০

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ১৩৯. অনুমিত িনেত কতবার সালাম িদেব?

باب كم مرةً يسلّم الرجل ف استىذَانِ

আরবী

نيدٍ، ععس نرِ بسب نفَةَ، عيخُص نزِيدَ بي نانُ، عفْينَا سرخْبدَةَ، ابع ندُ بمحدَّثَنَا اح

ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، قَال: كنْت جالسا ف مجلسٍ من مجالسِ انْصارِ، فَجاء ابو

ثًا فَلَمََث ذَنْتتَافَاس تُهتَيفَا ،هينْ آتا رمع نرما :كَ؟ قَالعفْزا ام :ا، فَقُلْنَا لَهفَزِع وسم

يوذَنْ ل، فَرجعت، فَقَال: ما منَعكَ انْ تَاتين؟ قُلْت: قَدْ جِىت فَاستَاذَنْت ثََثًا فَلَم يوذَنْ

ذَنْ لَهوي ثًا فَلَمََث مدُكحذَنَ اتَاذَا اسا :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَدْ قَالو ،ل

،مالْقَو غَرصا كَ اعم قُومي  :ٍيدعو سبا :فَقَال ،ِنَةيذَا بِالْبه َلع نيتلَتَا :قَال جِعرفَلْي

فَشَهِدَ لَه هعيدٍ معو سبا فَقَام :قَال

صحيح

বাংলা

৫১৮০। আবূ সাঈদ আল-খুদরী (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম আনসারগেণর এক সমােবেশ বসা িছলাম।

এ সময় আবূ মূসা (রাঃ) ভীত অবায় উপিত হেলন। আমরা তােক বললাম, আপনার ভীত হওয়ার কারণ িক?

িতিন বলেলন, উমার (রাঃ) আমােক ডেক পািঠেয়িছেলন। আিম তার িনকট এেন িতনবার অনুমিত চেয়ও

অনুমিত না পেয় িফের গলাম। িতিন (উমার) আমােক  করেলন, (ভতের েবশ করেত) তামােক িকেস

বাধা িদেয়েছ? আিম বললাম, আিম এেস িতনবার অনুমিত চেয়িছ িক আমােক অনুমিত য়া হয়িন।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যিদ কউ িতনবার অনুমিত চেয়ও অনুমিত না পায় তেব স িফের

যােব। উমার (রাঃ) বলেলন, তামােক অবশই আমােক এর সাী পশ করেত হেব। বণনাকারী বেলন, অতঃপর

আবূ সাঈদ (রাঃ) বলেলন, আপনার সে সাী দয়ার জন দেলর সবকিন লাকিটই উঠেব। বণনাকারী বেলন,

অতঃপর আবূ সাঈদ (রাঃ) তার সে িগেয় তার পে সাী িদেলন।[1]
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সহীহ।

English

Abu Sa’id al-Khudri said:
I was sitting in one of the meeting of the Ansar. Abu Musa came terrified. We
asked him; what makes you terrified? He replied: ‘Umar sent for me; so I
went to him and asked his permission three times, but he did not permit me
(to enter), so I came back. He asked; what has prevented you from coming
to me? I replied: I came and asked permission three times, but it was not
granted to me (so I returned). The Messenger of Allah (May peace be upon
him) has said: When one of you asks permission three times and it is not
granted to him, he should go away. He (‘Umar’) said; establish the proof of
it. So Abu Sa’id said: the youngest of the people will accompany you. So Abu
Sa’id got up with him and testified.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62548

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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